cjepanica, zapaljen na dan sv. Ivana ljetnoga — savr8ena paralela nasim »vuz-
micama« i slicnima dublje u srednjoj Evropi; ili boZiéni stol sa svetainim
hljebovima i pod sav nastrt slamom; ili medvjedi praznik (isp. u Srba »me¢-
kin dan«) i mno$tvo drugih takvih slucajeva, od kojih sc neki dadu uvjerlji-
vo objasniti dok drugi podnose samo nagadanja ili ¢ekaju objasnjenja od
buducdih studija. Steta je, mozda, $to u popis literature nije uneseno nesto vi-
Se djela i studija iz ostale evropske etnolo$ke literature, koja po svom zna-
¢aju ovamo pristaju i mogu korisno svakom ¢ita¢u prosiriti okvire ove mate-
rije (tako npr. J. G. Frazera Golden bough, W. Mannhardta Wald- und Feld-
kuite i druga djela ovoga veé donekle prevladanoga autora, neka djela M. P.
Nilssona, E. Fehrlea Feste und Volksbriuche europiischer Vilker pa Hand-
worterbuch des deutschen Aberglaubens s mnogo data i vidika uz ovu tema-
tiku, kad su ved unesena djela W. Liungmanna, O. A. Ericha i R. Beilla — a
nisu na zalost, jamac¢no propustom, navedeni radovi nekoliko autora zabilje-
Zzenih u notama uvoda samo imenom i godinom).

U nizu djela ove vrste u evropskoj etnologiji i njenoj folkloristici ovo je
jedno od najopseznijih,svestrane 1 temeljite fakture, pa je ovim izdanjem pri-
jevoda dosadasnjih dvaju izdanja na [linskom jeziku udovoljeno potrebi pri-
stupac¢nosti daleko Sirem krugu.

Milovan Gavazzt

ZMAGA KUMER, UVOD V GLASBENO NARODOPISJIE, Skripta za 3. letnik
Muzikoloskega oddelka Filozofske fakultete [v Ljubljani], RazmnoZeno kot
rokopis, Ljubljana 1969, 141 str.

Knjiga sadrzi Cetiri poglavlja: 1. Pojam, postanak, razvoj i metode etno-
muzikologije, 2. Narodna pjesma (folklorna vokalna muzika), 3. Narodni mu-
zi¢cki instrumenti, 4. Narodni plesovi. Svakom poglavlju dodan je popis vaz-
nije literature. Notne primjere nalazimo samo u drugom poglavlju.

Prvo poglavlje donosi velik broj tumacenja i delinicija termina »etno-
muzikologija«. Prikazujuéi razvoj te znanosti, autorica informira o razli¢i-
tim teorijama o postanku i razvoju folklora i folklorne muzike. Daje kratak
pregled rada istaknutijih etnomuzikologa, etnomuzikolo$kih ustanova i pe-
riodike.

O etnomuzikoloskoj djelatnosti u Jugoslaviji autorica objavljuje samo
veoma sazele informacije. Smatramo da bi studentima muzikologije bila ko-
risna nesto opsirnija obavjestenja — kao i bibliografski podaci o onim rado-
vima koje autorica sama navodi kao vaZnije.

Uz razli¢ita misljenja iskusnih struénjaka o terenskom i arhivskom radu
Zmaga Kumer isti¢e vaznost i veliku korist toplog humanog odnosa istrazi-
vaCa prema kazivacu. Potrebno je da istraziva¢ nastoji shvatiti kazivaca i nje-
gov Zivot, da stvori prijateljsko raspoloZenje u kojem cde, onda, kaziva¢ bez
skanjivanja pred stranim covjekom mnogo neposrednije i autenti¢nije izvo-
diti svoju pjesmu ili svirku.

Najvece je poglavlje o narodnoj pjesmi. Autorica sistematski polazi od
pojma narodne pjesme i njezinih nosilaca. Nalazi ih prema W. Wiori, u os-
novnim slojevima drustva (Grundschichten) sviju nacija i zemalja. Stoga Z.
Kumer posebno naglasava kako u muzickoj folkloristici nisu ni »ethnos« ni
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»natio« jedino odlu¢ujudi, kako nije bitno da li je neka grada »naSac ili »tu-
da«, »evropska« ili »neevropska«, bitno je samo da je covjckova, ljudska, da
se uklapa u osnovne slojeve sveopce svjetske ljudske zajednice. Izlaganje na-
stavlja prikazom o Sirenju narodnih pjesama usmenom predajom, o pjeva-
nju prema pamcenju, o posljedicama takvog prenoSenja, o odredivanju sta-
rosti narodnih pjesama. Notni primjeri iz Slovenije, iz preostalih dijelova Ju-
goslavije, iz evropskih i izvanevropskih zemalja (ukupno 92 primjera) ilustri-
raju autori¢ina raspravljanja o melodici (i tonalnim osnovama), o ritmu, me-
trici (u Sloveniji pretezno trohejski obrasci, ¢esto s anakruzom), o refrenu
i formi narodne pjesme kao cjeline, posebno o odnosu teksta i napjeva u ob-
likovanju melostrole. Pod naslovom Nacin petja izloZzeni su razliciti oblici
viseglasnog pjevanja. Razlic¢iti nacini pjevanja (»na vse grlo«, »potresanje gla-
some i sl. )samo su najkrace spomenuti. Autorica, naime, pod na¢inom pjeva-
nja ne podrazumijeva samo oblikovanje tona, nego i broj glasova i njihov
medusobni odnos (5to bismo mi uvrstili u oblike viseglasja). — Poglavlje za-
vriava raspravljanjem o autenti¢nosti narodne pjesme.

Veoma sistematski, premda vrlo saZeto i pretezno informativno, pise o
narodnim muzickim instrumentima. Posto je utvrdila da je upotreba mnajpo-
uzdaniji pokaziva¢ koliko je neki instrument narodan, Z. Kumer kratko ob-
razlaze pitanja terminologije, ergologije, tehnike sviranja i muzickih mogud-
nosti instrumenta, nadalje repertoar, upotrebu, rasirenost i povijest instru-
menta. Ukratko prikazuje klasifikaciju i vaznije zbirke instrumenata, a ne-
Sto opSirnije ulogu instrumenata i svira¢a u narodnom zivotu i obicajima.

Gotovo istom sistemati¢noscu autorica daje uvid u narodne plesove. Uz
pojam narodnog plesa ukratko spominje razvoj plesa i razli¢ite njegove oso-
bine (kretanje u prostoru, oblike plesa, smjer kretanja, broj i spol plesaca,
sadrzaj plesa, muzicku pratnju). O ulozi plesa u narodnom zivotu donosi
mnogo podataka iz Citava svijeta. Iscrpne su informacije o zapisivanju plesa
i kinctografiji.

Valja naglasiti da je rije¢ o skriptama. Nacin izlaganja veoma je neposre-
dan i sazet, ponckad 1 previse osloboden tzv. »znanstveneg aparata«, komenta-
ra, argumenata, biljezaka.

Osvrnut ¢emo se poscbno na ncka autori¢ina izlaganja i omaske jer sma-
tramo da nam je duznost da ih komentiramo.

Raspravljajuéi o pojmu »etnomuzikologija« (na str. 1—2) autorica utvrdu-
je da je presiroko americko tumacenje etnomuzikologije, koje u predmete te
znanosti uvritava a) muziku agrafi¢nih naroda, b) muziku kulturno razvijeni-
jih azijskih i africkih naroda i ¢) folklornu muziku (»ljudska glasba«). Uz
to ipak smatra da je stav jugoslavenskih etnomuzikologa preuzak jer stav-
lia etnomuzikologiju u preveliku ovisnost od etnografije, odnosno folkloris-
tike, a premalo vodi ra¢una o komparativnom proucavanju muzickih kultura
agrafi¢nih naroda.

Nasuprot autori¢inu izlaganju drzimo da se¢ djelatnost vecine jugoslaven-
skih etnomuzikologa ¢ak i premalo povezuje s etnologijom i folkloristikom i
da ostaje pretezno u granicama uzih muzickih ispitivanja i proucavanja. Po
nasem misljenju povezanost s etnologijom i folkloristikom moZe etnomuziko-
logiji samo koristiti i produbiti njezina istrazivanja ako istovremeno postoji
i ¢vrsta veza sa svim muzikoloskim znanostima, a poscbno ako istrazivadi
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obavljaju potrebna muzicka komparativna proucavanja. Sto se komparacije
tite, autorica s punim pravom upozorava da jugoslavenskim etnomuzikolozi-
ma nedostaje dobar uvid u folklornu muziku evropskim naroda — kao i in-
formacije o muzi¢koj kulturi izvanevropskih agrafi¢nih naroda.

U autori¢ino raspravljanjc o ritinu u vokalnoj folklornoj muzici pot-
krala se na str. 66. jedna ot¢ita omaska. Muzicki ritam autorica vidi najprijc
u odnosima medusobno razli¢ito dugackih tonova, zalim u karakteru melo-
dije, a kao trecde, u rasporedivanju naglasaka, u tzv. teSkoj i lakoj dobi, u
mjeri (taktu). Da bi objasnila na koji na¢in vidi ritam u karakteru melodije,
autorica tumaci kako taj karakter »navadno pojasnjujemo z besedami (v
umetni glasbi npr. andante, presto itd.)«. Tu je ocito rije¢ o tempu, ne o
ritmu! O tome da li je melodija zivlja ili otegnutija, odlu¢uje brzina izvo-
denja, trajanje jedinice mjere. Vise ili manje izrazit ritam, tj. vi$e ili manje
istaknuto ‘ravnomjerno ili neravnomjerno izmjenjivanje razli¢itih elemenata
u odredenim vremenskim razmacima, mozemo jednako nadi i u Zivljoj i u
otegnutoj melodiji.

U prikazivanju razli¢itih oblika viScglasja Z. Kumer navodi primjere
istarskog i bosanskog starinskog dvoglasja uz ovaj komentar (str. 92): »V
severni Italiji zveni fantovsko petje podobno kot pri nas, medtem ko je istr-
sko ali srbsko dvoglasje spet nekaj posebnega.« Za Citaoca studenta bilo bi
potrebno opSirnije i jasnije naglasiti da je rije¢ o dva razlicita stila narod-
nog viseglasja, o istarskom i bosanskom (iz Dubrava kod Brckog) — ne srp-
skom, kako je to omaskom od$tampano. Povrini Citalac (a takvih ima medu
studentima) mogao bi, naime, ¢ak i pomisliti da se radi o istarskom ili srp-
skom dvoglasju.

Kad spominje bordunsko dvoglasje, autorica kao podrucja tog visegla-
sja navodi balticke zemlje 1 Rezijsku dolinu u Julijskim alpama (koja pri-
pada republici Italiji). Steta $to studenti ne dobivaju informacije o danas
zivom i zanimljivom bordunskom dvoglasju na podruc¢ju Dinarskog gorja
i u Makedoniji. — Smatramo da bi za knjigu u cjelini bilo korisno kad bi
sadrzavala viSe podataka o etnomuzikolo$kim pojavama iz ¢itave Jugoslavije.

ZavrSavajuéi ovaj prikaz, odajemo autorici puno priznanje na vjestini
kojom je znalacki na svega 141 stranici uspjela uputiti ¢ilaoca na sva vaz-
nija pitanja etnomuzikologije. Takav priru¢nik trazi ¢vr§éi i sigurniji uvez.

Jerko Bezic

ZMAGA KUMER, LJUDSKA GLASBA MED RESETARJI IN LONCARIJI V
RIBNISKI DOLINI, Zalozba Obzorja, Maribor 1968, 464 str.

Ukusno i solidno opremljena knjiga primjer je privlad¢ive suvremene
zbirke narodnih pjesama i svirke. Autorica je veoma uspjesno ostvarila
svoje nastojanje da citalac osjeti kako je sva prikupljecna grada sastavni
dio zivota i obicaja stanovnika Ribniske doline u Dolenjskoj, vedim dijelom
danasnjih, manjim nekadasnjih.

OpSirnije podatke o geograliji, povijesti, privredi i etnografiji (materi-
jalnoj kulturi) toga kraja pripovijeda Zmaga Kumer jednostavno i zanim-
ljivo, lakim, svakome pristupacnim ali i fino izbruSenim jezikom. Posebno
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